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Deklaracja Zgodnosci

My, Edwards Limited,
Crawley Business Quarter,
Manor Royal,
Crawley,
West Sussex, RH10 9LW, Wielka Brytania

oswiadczamy pod rygorem odpowiedzialnosci, jako producent i osoba posiadajaca autoryzacje na teren Unii
Europejskiej do sktadania dokumentacji technicznej, iz produkt

Pompa spiralna nXDS6i 100-127/200-240 V, 50/60 Hz A735-01-983
Pompa spiralna nXDS10i 100-127/200-240 V, 50/60 Hz A736-01-983
Pompa spiralna nXDS15i 100-127/200-240 V, 50/60 Hz A737-01-983
Pompa spiralna nXDS20i 100-127/200-240 V, 50/60 Hz A738-01-983
Pompa spiralna nXDS6iC 100-127/200-240 V, 50/60 Hz A735-02-983
Pompa spiralna nXDS10iC 100-127/200-240 V, 50/60 Hz A736-02-983
Pompa spiralna nXDS15iC 100-127/200-240 V, 50/60 Hz A737-02-983
Pompa spiralna nXDS20iC 100-127/200-240 V, 50/60 Hz A738-02-983
Pompa spiralna nXDS6iR 100-127/200-240 V, 50/60 Hz A735-03-983
Pompa spiralna nXDS10iR 100-127/200-240 V, 50/60 Hz A736-03-983
Pompa spiralna nXDS15iR 100-127/200-240 V, 50/60 Hz A737-03-983
Pompa spiralna nXDS20iR 100-127/200-240 V, 50/60 Hz A738-03-983

do ktérego odnosi sie niniejsza deklaracja, jest zgodny z nastepujacymi normami i obowiazujacymi
przepisami prawa:

EN1012-2:1996+A1:2009 Sprezarki i pompy prozniowe. Wymagania bezpieczenstwa. Czes¢ 2: Pompy
prozniowe

EN61010-1:2010 Wymagania bezpieczenstwa elektrycznych przyrzadéow pomiarowych,
automatyki i urzadzen laboratoryjnych. Wymagania ogolne

EN 61326-1:2013 Wyposazenie elektryczne do pomiardow, sterowania i uzytku w

(Odpornosc na emisje laboratoriach. Wymagania dotyczace kompatybilnosci

klasy A w zastosowaniach elektromagnetycznej (EMC). Wymagania ogolne

przemystowych)

EN50581:2012 Dokumentacja techniczna oceny wyrobow elektrycznych

i elektronicznych z uwzglednieniem ograniczenia stosowania substancji
niebezpiecznych

EN13463-1:2009 Urzadzenia nieelektryczne w przestrzeniach zagrozonych wybuchem.
Podstawowe zatozenia i wymagania
EN13463-5:2011 Urzadzenia nieelektryczne w przestrzeniach zagrozonych wybuchem.

Ochrona za pomoca bezpieczenstwa konstrukcyjnego ,,c”
CAN/CSA-C22.2 No.61010.1-04 Wymagania bezpieczenstwa elektrycznych przyrzadéw pomiarowych,

automatyki i urzadzen laboratoryjnych - Czesc¢ 1: Wymagania ogolne
UL61010-1, wydanie 2 Wymagania bezpieczenstwa elektrycznych przyrzadéw pomiarowych,

automatyki i urzadzen laboratoryjnych - Czes¢ 1: Wymagania ogoélne

i spetnia wszystkie odnosne warunki, okreslone w dokumentach:

2006/42/WE Dyrektywa ,,maszynowa”

2014/35/EU Dyrektywa niskonapigciowa

2014/30/EU Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC)

2014/34/EU Dyrektywa ATEX w sprawie uzytku w przestrzeniach zagrozonych wybuchem

€& 3 G c lIB T4, tylko atmosfery wewnetrzne, dokument techniczny nr MPTR 0271

2011/65/UE Dyrektywa w sprawie ograniczenia stosowania niektorych niebezpiecznych
substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym

Uwaga: Niniejsza deklaragjd stosuje sie do wszystkich numerow seryjnych produktu, liczgc od daty
podpisania ninigjsz#j Deklaracji.

10.08.2015, Burgess Hill

Mr Peter Meares Data i miejscowosc¢
Senior Technical Support Manager, General Vacuum

Produkt zostat wykonany wg systemu zarzqdzania jakoscig zgodnego z 1SO 9001:2008
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1 Wprowadzenie

1.1 Zakres niniejszej instrukcji

pemoidm

W niniejszej instrukcji znajduja sie wskazowki dotyczace instalacji, eksploatacji oraz konserwacji pomp spiralnych
serii nXDS firmy Edwards. Z pompy nalezy korzystaé w sposob okreslony w niniejszej instrukcji. Przed rozpoczeciem
instalacji oraz eksploatacji pompy nalezy zapoznac sie z trescia niniejszego dokumentu.

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa sa zaznaczone jako OSTRZEZEN_IE oraz SRODKI O,STRO'ZNOS'CI; .
informacje te nalezy obowiazkowo uwzgledni¢. Sposéb korzystania z OSTRZEZEN oraz SRODKOW OSTROZNOSCI jest
opisany ponizej.

olUoZ

OSTRZEZENIE

Ostrzezenia dotycza sytuacji, w jakiej nieprzestrzeganie danej wskazéwki moze doprowadzi¢ do
obrazen lub $mierci.

>

SRODKI OSTROZNOSCI

Srodki ostroznosci dotycza sytuacji, w jakiej nieprzestrzeganie danej wskazéwki moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia urzadzenia, powigzanego z nim sprzetu, a takze zaburzenia procesu.

Cisnienie podane jest jako cisnienie bezwzgledne, o ile nie okreslono inaczej.

Na pompie znajduja sie nastepujace etykiety ostrzegawcze IEC:

Ostrzezenie - zapoznac sie z towarzyszacymi dokumentami.

Ostrzezenie - ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

Ostrzezenie - gorace powierzchnie.

Cdd’e
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1.2 Powigzania z dyrektywa ATEX

®II3GcIIB T4

INTERNAL ATMOSPHERES ONLY

Tech File Ref: MPTR 0271

Urzadzenie zostato stworzone zgodnie z wymogami Grupy |, Kategorii 3 urzadzen, jak okreslono w Dyrektywie
94/9/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 marca 1994 r. w sprawie zblizenia ustawodawstw Panstw
Cztonkowskich dotyczacych urzadzen i systemow ochronnych przeznaczonych do uzytku w przestrzeniach
zagrozonych wybuchem (dyrektywa ATEX).

Kategorie 3 wg dyrektywy ATEX stosuje sie w odniesieniu do potencjalnych zrédet zaptonu wystepujacych
wewnatrz urzadzenia. Kategoria ta nie zostata przypisana jesli chodzi o potencjalne zrodta zaptonu wystepujace
na zewnatrz urzadzenia, poniewaz urzadzenie to nie jest przeznaczone do pracy w zewnetrznych warunkach
zagrozenia wybuchem.

W trakcie normalnej pracy pompy, w jej obrebie nie wystepuja zadne potencjalne zrodta zaptonu, jednak, jak
okreslono w dyrektywie, przewidywalna i rzadko wystepujaca niesprawnos¢ pompy moze spowodowac wystapienie
takich zrodet. A zatem, pomimo ze pompa jest przeznaczona do pompowania substancji i mieszanek tatwopalnych,
nalezy wdrozy¢ takie procedury robocze, dzieki ktorym bedzie mozna zapewnié, ze w warunkach normalnych

i dajacych sie rozsadnie przewidzie¢, w przypadku tych substancji i mieszanek nie zostang przekroczone granice
wybuchowosci. Kategorie 3 uwaza sie za wtasciwa jesli chodzi o unikanie ryzyka zaptonu w przypadku rzadko
wystepujacej niesprawnosci, ktéra umozliwia przepompowywanie substancji lub mieszanek tatwopalnych przez
pompe bez przekraczania granic wybuchowosci, ktore sa dla nich okreslone.

Gdy w urzadzeniu znajduja sie substancje tatwopalne:

e Nie dopusci¢ do przedostania sie powietrza do urzadzenia.

e Upewnic sie, ze uktad jest szczelny.
W celu uzyskania dalszych szczegotow nalezy skontaktowac sie z firma Edwards. Dane kontaktowe znajduja sie na
stronie z adresami, ktora mozna znalez¢ z tytu niniejszej instrukcji.

1.3 Opis ogolny

Rys. 1 przedstawia pompe nXDS.

Pompa nXDS jest catkowicie sucha pompa prozniowa, gdyz wszystkie tozyska i ich smar weglowodorowy sa
odizolowane od przestrzeni prézniowej. Pompa nXDS przeznaczona jest do uzytku w procesach zwiazanych z parg
i moze byc¢ stosowana do pompowania niektorych substancji, w tym substancji zracych. W celu uzyskania informacji
dotyczacych pompowania tatwopalnych gazéw nalezy skontaktowac sie z firma Edwards.

Korpus pompy sktada sie ze spirali nieruchomej i orbitujacej. Spirala orbitujaca jest sterowana silnikiem
elektrycznym za pomoca krzywki mimosrodowej umieszczonej na watku napedowym silnika. Spirala orbitujaca,
zazebiona ze spirala nieruchoma, porusza sie wewnatrz pompy po obszarze w ksztatcie potksiezyca. Gaz, ktory
dostaje sie do pompy przez wlot, jest sprezany przez ruchy spirali orbitujacej i przepychany do srodka spirali
nieruchomej. Sprezony gaz dostaje sie do ztacza wylotowego w poblizu srodka spirali nieruchomej i jest
wydmuchiwany z pompy przez wylot.

Szczegoty dotyczace warunkow eksploatacji - zob. Rozdz. 2.1.

Strona 2 © Edwards Limited 2017. Wszelkie prawa zastrzezone.
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1.4 Sterownik pompy

Wbudowany sterownik pompy odpowiada za zapewnienie doptywu pradu do tréjfazowego silnika elektrycznego
zgodnie z warunkami eksploatacji. Sterownik kontroluje moc i temperature i chroni pompe w przypadku pracy pod
duzym obcigzeniem lub w przypadku uszkodzenia.

pemoidm

Sterownik posiada interfejs uzytkownika (zob. Rys. 1). Pompe mozna obstugiwaé nastepujaco:

e Recznie, za pomoca przyciskdéw na panelu interfejsu. Zob. Rys. 2 i 9.

e Zdalnie, z wykorzystaniem transmisji szeregowej lub sterownikéw cyfrowych i analogowych (réwnolegle),
poprzez 15-stykowe ztacze interfejsu logicznego typu D. Zob. Rozdz. 1.5.

olUoZ

Rysunek 1 - Pompa spiralna nXDS

Fee9aga; s
b o [ G=Ie

50060 Hz STOP

M. 58—

® OO
g
1. Uchwyt do podnoszenia 7. Ztacze 15-stykowe typu D
2. Ztacze wlotowe NW25 8. Ztacze USB (tylko tryb serwisowy)
3. Regulator balastu gazowego 9. Panel interfejsu uzytkownika
4. Wentylator chtodzacy 10. Ztacze zasilania sieciowego
5. Ztacze wylotowe NW25 11. Dodatkowy punkt uziemienia
6. NOzki gumowe
© Edwards Limited 2017. Wszelkie prawa zastrzezone. Strona 3
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1.5 Interfejs logiczny
Sterownik pompy moze by¢ obstugiwany poprzez 15-stykowe ztacze interfejsu logicznego typu D. Interfejs logiczny
wysyta nastepujace rodzaje sygnatow:

e Sygnaty wejsciowe sterujace: s to sygnaty z wytacznikow i sygnaty analogowe wykorzystywane do
sterowania pompa.

e Sygnaty o stanie: sa to sygnaty informujace o stanie systemu.

Interfejs logiczny zostat zaprojektowany tak, aby komunikacja szeregowa, rownolegta, monitorowanie i obstuga
odbywaty sie za posrednictwem jednego ztacza. Do komunikacji szeregowej mozna wybraé port RS232 lub RS485.

Tryby sterowania - zob. Tab. 1.

Dane dotyczace interfejsu logicznego - zob. Rozdz. 2.5.
1.6 Regulator balastu gazowego
W celu przepompowania duzej ilosci oparéow do pompy zostaje doprowadzony balast gazowy, dzieki ktoremu

wyeliminowane zostaje ryzyko skraplania sie oparow pompowanych gazow.

Regulator balastu gazowego (Rys. 1, poz. 3) stuzy do wprowadzania powietrza do stopnia mskoprozmowego
Alternatywnie mozna zastosowac gaz obojetny, np. azot, ktéry mozna doprowadzic¢ przez zawor zewnetrzny przy
uzyciu odpowiedniego adaptera, dostepnego jako wyposazenie dodatkowe. Zob. Rozdz. 7.

Strona 4 © Edwards Limited 2017. Wszelkie prawa zastrzezone.
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Rysunek 2 - Skrocona instrukcja uruchamiania (tryb sterowania recznego)

MAINS
POWER
CONNECTOR

RUN
INDICATOR

STOP
BUTTON

STANDBY
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STANDBY STANDBY
DE SPEED
POWER
INDICATOR é&ﬁg{l SZQEEDBY DECREASE
START INCREASE  SUTTON
BUTTON BUTTON

STANDBY SPEED
DECREASE
INDICATOR

STANDBY SPEED

INCREASE

INDICATOR

SERVICE
INDICATOR

AUTO-RUN
INDICATOR

ALARM
INDICATOR

gea/0052/02/12

DZIALANIE

WYBOR

STAN

ROZDZIAL

Wtaczenie zasilania

ZL ACZE ZASILANIA
SIECIOWEGO

Pompa pozostaje wytaczona (ustawienie fabryczne).
Zaswieci sie WSKAZNIK ZASILANIA.

3.6.2

Uruchomienie pompy

PRZYCISK
START

Pompa bedzie pracowa¢ z petna predkoscia.”
Podczas uruchamiania pompy WSKAZNIK
URUCHOMIENIA zacznie migac.

Po osiagnieciu przez pompe petnej predkosci
WSKAZNIK URUCHOMIENIA bedzie $wiecit sie
caty czas.

4.2.1

Zatrzymanie pompy

PRZYCISK STOP

Pompa zmniejszy predkos¢ az do catkowitego
zatrzymania.

Podczas zmniejszania predkosci WSKAZNIK
URUCHOMIENIA zacznie migac.

Po zatrzymaniu pompy WSKAZNIK URUCHOMIENIA
zgasnie.

4.2.1

Wybor predkosci
trybu czuwania

PRZYCISK WYBORU
TRYBU CZUWANIA

Po naciénieciu przycisku zaswieci sie WSKAZNIK
CZUWANIA, a pompa bedzie pracowac z predkoscia
ustawiona dla trybu czuwania. Ustawienie domyslne
to 70% petnej predkosci.

4.2.2

© Edwards Limited 2017. Wszelkie prawa zastrzezone.
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DZIALANIE WYBOR STAN ROZDZIAL
PRZYCISK Predkos¢ pompy zwiekszy sie.
ZWIFEKSZANIA Po osiagniegiu przez pompe maksymalnej predkosci 4.2.2
Zwiekszanie lub PREDKOSCI W TRYBIE | 100% WSKAZNIK ZWIEKSZANIA PREDKOSCI W TRYBIE o
zmniejszanie CZUWANIA CZUWANIA bedzie swiecit sig caty czas.
predkosci pompy PRZYCISK Predko$¢ pompy zmniejszy sie.
w trybie czuwania ZMNIEJSZANIA Po osiagnieciu przez pompe co najmniej 67% petnej 4.2.2
PREDKOSCI W TRYBIE | predkosci WSKAZNIK ZMNIEJSZANIA PREDKOSCI o
CZUWANIA W TRYBIE CZUWANIA bedzie swiecit sie caty czas.
Wybor funkcji Po nacisnigciu przycisku zaswieci si¢ WSKAZNIK
PRZYCISK START AUTOMATYCZNEGO URUCHOMIENIA.
automatycznego p . , . 4.5
. lub STOP (>8 s) Pompa uruchomi sie ponownie po przywroceniu
uruchomienia R
zasilania.
Ustawienie fabryczne predkosci obrotowej pompy to 30 Hz.
Tabela 1 - Tryby sterowania nXDS
Konfiguracja Tryb sterowania Instrukcja/rozdziat
L fma Sterowanie reczne Rozdz. 1
F = } E?‘fﬁ’\?t"iﬂ przez Rys. 2
= -5 2 a= interfejs uzytkownika s .
IJ;;W@B‘— AXDS w niniejszej instrukcji

predkosci

——"’;: gh 1 K3 * Sterowanie szeregowe .
=3 ’ = rzez TIC Instrukcja
= S - 5| e .. P D397-22-880
UG L~ |55 ® ek turbokontrolery TIC
R |
— Ameh %1 wl Sterowanie réwnolegte
[_ =5 F przez TAG Instrukcja
Vep F e JE-M o] - turbokontroler D395-92-880
- %M@j "'E"' ":' L _@___. ': aktywnych czujnikow
- _fnro Sterowanie rownolegte
F == , przez wejscie/wyjscie Rozdz. 1.4
T i/ tcyfrowc.ek oL W niniejszej instrukcji
;"_ ©) = np. sterowni
R — | — Sterowanie rownolegte
e | przez wejscie/wyjscie
[ - = , 11 d cyfrowe oraz R%stz' 1‘:'4
d L~ — analogowy sterownik ys.
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Tabela 1 - Tryby sterowania nXDS (kontynuacja)

Konfiguracja Tryb sterowania Instrukcja/rozdziat
\ Single pump control RS232 g kMuIti-drnp aperation RS485J
A — Sterowanie szeregowe
'_fn_i:' 24 0 komuzglfeeaz;jnnti I;?fse;;Z lub Instrukcja
= ' i RSA85 A735-01-860

@ Manual control
® Parallel control

@ Serial contral

Uwaga: Tab. 1 zawiera informacje na temat dodatkowych produktéw firmy Edwards, takich jak pompy DX/nEXT
Turbo i aktywne czujniki, ktére mogg by¢ kontrolowane w tym samym czasie za pomocq réznych metod

opisanych powyzej.

© Edwards Limited 2017. Wszelkie prawa zastrzezone.
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Te strone celowo pozostawiono pusta.
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2 Dane techniczne

OSTRZEZENIE

Jesli pompa nXDS jest uzytkowana poza okreslonymi zakresami, jej obudowa moze sie rozgrzaé.

2.1

Warunki eksploatacji i przechowywania

Tabela 2 - Warunki eksploatacji i przechowywania

Warunki eksploatacji i przechowywania

nXDS

Zakres temperatury otoczenia (przechowywanie)

Zakres temperatury otoczenia (eksploatacja)

Wilgotnos¢ maksymalna (eksploatacja)

Wilgotnos¢ maksymalna (przechowywanie w oryginalnym opakowaniu)

od -30°C do +70°C
od +5°C do +40°C
< 95% wilgotnosci wzglednej

90% wilgotnosci wzglednej

Tabela 3 - Warunki srodowiskowe

Warunki srodowiskowe

Zanieczyszczenie
Instalacja

Ograniczenia dot. wysokosci

Miejsce eksploatacji

Stopien zanieczyszczenia: 2
Kategoria instalacji: Il
Maks. 3000 m

Do uzytku wewnatrz pomieszczen

2.2 Wydajnos¢
2.2.1 Informacje ogélne
Tabela 4 - Ogélna charakterystyka

Opis nXDS6i nXDS10i nXDS15i nXDS20i
Szczytowa predkos¢ pompowania (m3h") 6,2 11,4 15,1 22,0
Maksymalne dopuszczalne state cisnienie wlotowe (mbar)* 200 200 200 50
Maksymalne dopuszczalne cisnienie wylotowe (bar cisnienia 1 1 1 1
manometrycznego)’
Maksymalne dopuszczalne cisnienie na wlocie balastu

o 0,5 0,5 0,5 0,5
gazowego (bar ci$nienia manometrycznego)
M.allk.syrr)alna objetosc komory¢dla przepompowania przy 25 50 75 75
cisnieniu atmosferycznym (l)
Maksymalny wzrost cisnienia przy zatrzymaniu, bez przeptywu

7 7 7 7

balastu gazowego lub przeptywu przez wlot (mbar)
Szczelno$¢ (mbar Is') 1x 100 1x 100 1x10® 1x 100

Pompy sq przeznaczone do przepompowywania przy cisnieniu atmosferycznym, jednak dtugotrwate dziatanie
przy cisnieniu wlotowym wyZszym niz okreslone moze skrocic¢ zywotnos¢ tozysk.

Pompy przeznaczone sq do pracy przy cisnieniu wylotowym zblizonym do cisnienia atmosferycznego.
Wysokie cisnienie wylotowe moze skroci¢ zywotnos¢ uszczelki spiralnej.
Istnieje mozliwos¢ pompowania wigkszych objetosci, jednak dtugotrwate dziatanie przy cisnieniu wlotowym

wyzszym niz okreslone moze skrdci¢ zywotnosc¢ tozysk. Pompa nXDS20i przeznaczona jest do pracy ze statq

wydajnosciq. Eksploatacja cykliczna nie jest zalecana.

© Edwards Limited 2017. Wszelkie prawa zastrzezone.

Edwards i logo Edwards sa znakami towarowymi firmy Edwards Limited.

Strona 9

aUZzo1uUYd3] aue(



aUZzo1uUYd3] aue(

A735-01-852 Issue C (/E\D WARDS

Uwaga: Jesli pompa jest uzytkowana poza okreslonymi zakresami, jej obudowa moze sie rozgrzac, moze dojs¢ do
zmniejszenia predkosci silnika przez regulator i zwiekszenia zuzycia uszczelki spiralnej.

2,2.2 Pompowane media

OSTRZEZENIE

Nie uzywa¢ pompy nXDS do pompowania mieszanin gazéw samozapalnych lub wybuchowych.

Pompa zostata zaprojektowana do pompowania nastepujacych gazéw:
e Powietrze
e Dwutlenek wegla
e Hel
e Tlenek wegla
o Azot
e Argon
e Tlen (0p)

Pompa moze by¢ uzywana do pompowania pary wodnej. Nalezy przedsiewzia¢ odpowiednie Srodki ostroznosci, aby
nie dopusci¢ do skraplania sie oparow wewnatrz pompy. Rozdz. 4.6.1 zawiera informacje na temat zapobiegania
skraplaniu pary wodnej wewnatrz pompy.

W przypadku pompowania oparow lub gazéw nieumieszczonych na powyzszej liscie nalezy skontaktowac sie
z firma Edwards.

2.2.3 Charakterystyka pracy

Potozenie regulatora balastu gazowego okresla charakterystyke pracy pompy. Dane dotyczace charakterystyki pracy
zawiera Tab. 5.

Tabela 5 - Charakterystyka pracy

Opis nXDSé6i nXDS10i nXDS15i nXDS20i
, Regulat.or palastu gazowego 2 x10°2 7% 1073 7% 1073 3% 102

Maks. ci$nienie pompy w potozeniu 0

(mbar) Regulator balastu gazowego

o 5x 1072 4x102 4x1072 6 x 102
w potozeniu 1

Przeptyw balastu gazowego |Regulator balastu gazowego

(Umin™) w potozeniu 1 12 16 31 24

Strona 10 © Edwards Limited 2017. Wszelkie prawa zastrzezone.
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Rysunek 3 - Charakterystyka pracy nXDSé6i
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Rysunek 4 - Charakterystyka pracy nXDS10i
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Rysunek 5 - Charakterystyka pracy nXDS15i
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Rysunek 6 - Charakterystyka pracy nXDS20i
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2.3 Dane mechaniczne
2.3.1 Informacje ogélne

Tabela 6 - Ogélne dane mechaniczne

Parametr nXDS
Ogolne wymiary (dt. x szer. x wys.) 432 x 282 x 302 mm
Maksymalny kat nachylenia 10 stopni
Znamionowa predkos¢ obrotowa 1800 obr./min (30 Hz)
Ciezar (maks.) 6i - 26,2 kg

10i - 25,8 kg

15i - 25,2 kg

20i - 25,6 kg
Podtaczenie wlotu NW25
Podtaczenie wylotu NW25

2.3.2 Dane dotyczace hatasu i drgan

Tabela 7 - Dane dotyczace hatasu i drgan

Parametr nXDS
Cisnienie akustyczne mierzone przy maksymalnym podcisnieniu w odlegtosci 52,0dB (A) £ 2,5
1 metra od konca pompy zgodnie z norma ISO 3744 Deklarowane dwucyfrowe wartosci
emisji hatasu zgodne z norma
ISO 4871
Natezenie drgan: mierzone na ztaczu wlotowym (ISO 3744) Klasa 1C...< 4,5 mms™
(rms, promieniowo)

2.3.3 Konstrukcja

Wszystkie powierzchnie pompy narazone na dziatanie pompowanych gazéw nie zawieraja miedzi, cynku i kadmu.
Do elementéw narazonych na dziatanie gazow naleza: spirale z anodowanego aluminium, aluminiowa obudowa,
niklowane ztacza wlotowe i wylotowe, uszczelki spiralne z kompozytu PTFE, rézne elementy ze stali nierdzewnej
i uszczelki z elastomeru fluoroweglowego.

Inne materiaty uzyte do budowy pompy to stal, miedz, smar weglowodorowy i polimery odporne na dziatanie
chemikaliow.

2.4 Dane elektryczne

Tabela 8 - Znamionowe dane elektryczne dla pracy ciagtej

Pompa Zasilanie (Vac rms) Faza Czestotliwos¢ (Hz) Prad wejsciowy (A rms)
Wszystkie 100 - 127 + 10% Jednofazowe 50 - 60 10

warianty 200 - 240 + 10% Jednofazowe 50 - 60 6
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Tabela 9 - Zalecane bezpieczniki
Obszar Napiecie Warto$¢ znamionowa
Wielka Brytania 230V 10 A, 250 Vac rms
Europa 230V 10 A, 250 Vac rms
USA 110V 13 A, 250 Vac rms
Japonia 100V 13 A, 250 Vac rms
Uwaga: Nalezy stosowac bezpieczniki z opoznieniem czasowym, poniewaz prqdy przejsciowe mogq przekraczac
wartosci znamionowe.
2.5 Dane dotyczace interfejsu logicznego

Pompy nXDS posiadaja 15-stykowe ztacze interfejsu logicznego typu D znajdujace sie na panelu interfejsu
uzytkownika (Rys. 1, poz. 7). Ztacze interfejsu logicznego mozna podtaczy¢ bezposrednio do turbokontrolera
Edwards TIC 200W, turbokontrolera TIC lub turbokontrolera aktywnych czujnikow TAG. W celu podtaczenia pompy
nXDS do wtasnego uktadu sterowania nalezy uzy¢ odpowiedniego ztacza wspotpracujacego (niedotaczonego do
zestawu). Tab. 10 zawiera dane techniczne interfejsu. Tab. 11 opisuje styki interfejsu logicznego do podtaczenia

ztaczy elektrycznych.

Tabela 10 - Dane techniczne interfejsu logicznego

Opis interfejsu logicznego

Ztacze'

15-stykowe typu D (meskie)

Uruchomienie, wtaczenie sterowania szeregowego
i zdalnego:

Napiecie sterujace dla wtaczenia: niskie
(zamkniete)

Napiecie sterujace dla wytaczenia: wysokie
(otwarte)

od 0 do 0,8 V DC (lgyt = 0,55 mA (wartosc
Znamionowa))

od 4 do 26,4 V DC (Wewnetrzne podwyzszenie napiecia
do 6,4 V (wartos¢ znamionowa))

Wejscie sterujace dla trybu czuwania:
Napiecie sterujace dla wtaczenia: niskie
(zamkniete)
Napiecie sterujace dla wytaczenia: wysokie
(otwarte)

od 0 do 0,8 V DC (lgyr = 0,3 mA (wartos¢
Znamionowa))

od 4 do 26,4 V DC (Wewnetrzne podwyzszenie napigcia
do 3,2 V (wartos¢ znamionowa))

Wejscia sterujace dla sygnatow analogowych i R5485:

Napiecie sterujace dla wtaczenia: niskie
(zamkniete)

Napiecie sterujace dla wytaczenia: wysokie
(otwarte)

od 0 do 0,8 V DC (lgyt = 0,55 mA (wartosc
zZnamionowa))

od 4 do 52,8 V DC (Wewnetrzne podwyzszenie napiecia
do 6,4 V (wartos¢ znamionowa))

Wejscie analogowe dla sterownika predkosci

Doktadnos¢ pomiaru napiecia

od 0 do 10 V DC wprost proporcjonalne do predkosci
silnika, np. 0V =0Hz, 10V = 30 Hz

+ 5% petnej skali

Wyjscie dla sygnatu pracy NORMALNEJ:

Typ

< Normalna predkosc (domyslnie 80%)
> Normalna predkos¢
Maksymalne natezenie znamionowe

Maksymalne napigcie znamionowe

Tranzystor z otwartym kolektorem + rezystor
podwyzszajacy.

WYL. (podwyzszenie 4,7 k + dioda do 12 V DC)
WL. (< 0,8 V DC, pobieranie 10 mA)

10 mA

28,8 VDC
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Tabela 10 - Dane techniczne interfejsu logicznego (kontynuacja)

Opis interfejsu logicznego

Wyjscie dla sygnatu BLEDU:

Typ

Btad

oK

Maksymalne natezenie znamionowe

Maksymalne napigcie znamionowe

10 mA

Tranzystor z otwartym kolektorem + rezystor
podwyzszajacy.

WYL. (podwyzszenie 4,7 k + dioda do 12 V DC)
WL. (< 0,8 V DC, pobieranie 10 mA)

28,8 VDC

Wyjscie analogowe, napiecie odniesienia 10 V

Doktadnos¢ pomiaru napiecia

Prad wyjsciowy

Wyjscie analogowe, napiecie odniesienia +10 V DC,
unipolarne, z dioda stabilizujaca

+ 2% petnej skali

< 5 mA dla okreslonej doktadnosci

Czesc¢ wspotpracujqca ztqgcza nie jest dotqgczona do zestawu

Tabela 11 - Styki ztacza interfejsu logicznego

Nr styku | Sygnat Biegunowos¢ | Opis
1 Wejscie sterujace dla analogowego Podtaczyc¢ do styku 2 (0 V), aby umozliwic¢
sterownika predkosci analogowa regulacje predkosci przez styk 9.
2 0V, styk odniesienia dla sygnatow Styk odniesienia 0 V dla WSZYSTKICH
sterujacych sygnatow sterujacych i sygnatow stanu

wyszczegoblnionych w niniejszej tabeli.

3 URUCHOMIENIE/ZATRZYMANIE -
wejscie sterujace

Podtaczy¢ do styku 2 (0 V) w celu
URUCHOMIENIA systemu pomp nXDS.

4 TRYB CZUWANIA - wejscie sterujace/
sterowanie szeregowe RX/RS-485 A-

Podtaczyc do styku 2 (0 V), aby wtaczy¢
predkos¢ TRYBU CZUWANIA, gdy wejscie
sterujace STEROWANIA SZEREGOWEGO
jest nieaktywne.

5 Wtaczenie sterowania szeregowego -
wejscie sterujace

Podtaczy¢ do styku 2 (0 V), aby wtaczyc
komunikacje szeregowa.

6 RS-232/RS-485 - wejscie sterujace

Domyslna konfiguracja to RS-232

z niepodtaczonym stykiem 6.

Podtaczyc do styku 2 (0 V), aby wtaczy¢
komunikacje szeregowa dla RS-485.

7 BLAD - wyjscie dla sygnatu stanu btedu/
sterowanie szeregowe TX/RS-485 B+

Wartos¢ logiczna WYSOKIE w przypadku
awarii/btedu i podczas gdy wejscie sterujace
STEROWANIA SZEREGOWEGO jest nieaktywne.

8 0V, styk odniesienia dla sygnatow

Styk odniesienia 0 V dla WSZYSTKICH

napiecie odniesienia +10 V -
wyjscie sterujace

sterujacych sygnatow sterujacych i sygnatow stanu
wyszczegolnionych w niniejszej tabeli.
9 Analogowy sterownik predkosci - Wejscie analogowe 0-10 V: 0 V = predkosc 0%;
wejscie sterujace +10 V = predkos¢ 100%
10 Podstawa montazowa/ostona Ostona
11 Styk odniesienia, wyjscie analogowe, Dodatnia | Wyjscie analogowe, napiecie odniesienia

+10 V: 5 mA; wyjscie unipolarne, z dioda
stabilizujaca.

12 Podstawa montazowa/ostona

Ostona

13 Niepodtaczony

Nieuzywany styk sterujacy.

© Edwards Limited 2017. Wszelkie prawa zastrzezone.
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= Tabela 11 - Styki ztacza interfejsu logicznego (kontynuacja)

(D Nr styku | Sygnat Biegunowos¢ | Opis

(g 14 STEROWANIE ZDALNE - wejscie sterujace - Podtaczy¢ do styku 2 (0 V), aby umozliwic¢
(D sterowanie zdalne poprzez tryb sterowania
(@) réwnolegtego lub szeregowego.

= 15 PRACA NORMALNA - wyjscie dla - Wartosc logiczna NISKIE w przypadku

> sygnatu stanu normalnej lub wyzszej predkosci

H' obrotowej pompy.

N

>

M 2.6 Diody LED

Rysunek 7 - Diody LED

gea/0053/02/12

Pompa nXDS posiada osiem wskaznikéw - diod LED

Tabela 12 - Diody LED

LED |Opis Szczegoty
1 Wskaznik zasilania Informuje, ze zasilanie elektryczne pompy jest WLACZONE.
2 Wskaznik uruchomienia Informuje, ze pompa pracuje. Zob. Rozdz. 4.2.1.
Wskaznik trybu czuwania Informuje o wyborze trybu czuwania. Zob. Rozdz. 4.2.2.
Wskaznik bedzie migac¢ za kazdym razem po nacisnieciu przycisku
4 Wskaznik zwiekszania zwiekszania predkosci w trybie czuwania. Wskaznik bedzie swiecit sie
predkosci w trybie czuwania | caty czas po osiggnieciu maksymalnej predkosci w trybie czuwania.
Zob. Rozdz. 4.2.2.
Wskaznik bedzie migac¢ za kazdym razem po nacisnieciu przycisku
5 Wskaznik zmniejszania zmniejszania predkosci w trybie czuwania. Wskaznik bedzie swiecit sie
predkosci w trybie czuwania | caty czas po osiagnieciu minimalnej predkosci w trybie czuwania.
Zob. Rozdz. 4.2.2.
6 Wskaznik automatycznego Informuje o wyborze trybu automatycznego uruchomienia.
uruchomienia Zob. Rozdz. 4.3.
Strona 16 © Edwards Limited 2017. Wszelkie prawa zastrzezone.
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Tabela 12 - Diody LED (kontynuacja)

LED |Opis Szczegoty
7 Wskaznik serwisowy Informuje o koniecznosci przeprowadzenia czynnosci serwisowych.
Zob. Rozdz. 5.10.
8 Wskaznik alarmu Informuje o uruchomieniu alarmu. Zob. Rozdz. 5.11.6.
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3 Instalacja

3.1 Bezpieczenstwo

OSTRZEZENIE

Nalezy przestrzega¢ wskazowek dotyczacych bezpieczenstwa, ktére zostaty przestawione ponizej
i uwzglednia¢ stosowne srodki ostroznosci. W przeciwnym razie moze dojs¢ do obrazen ciata oraz
uszkodzenia urzadzen.

Nie dopuszczac¢ do kontaktu czesci ciata z proznia.

Nie zaleca sie uzytkowania pompy Edwards nXDS do pompowania gazéw wybuchowych lub
substancji niebezpiecznych.

Nalezy sprawdzi¢, czy pompa nXDS jest odpowiednia do danego zastosowania. W przypadku jakichkolwiek
watpliwosci dotyczacych zastosowania pompy nalezy zapoznac sie z wytycznymi firmy Edwards dotyczacymi
bezpieczenstwa pomp prézniowych oraz systemow prozniowych (zob. Dokumentacja towarzyszaca na koncu spisu
tresci, ktory znajduje sie na poczatku niniejszej instrukcji).

Instalacja pompy nXDS musi zostaé przeprowadzona przez odpowiednio przeszkolonego specjaliste i pod
odpowiednim nadzorem. Nalezy przestrzegac instrukcji bezpieczenstwa zamieszczonych ponizej, w szczegolnosci
przy podtaczaniu pompy do istniejacego uktadu. Szczegotowe informacje na temat Srodkow ostroznosci sa
przedstawione w odpowiednich miejscach instrukcji.

e W przypadku mozliwosci kontaktu ze skazonymi elementami nalezy nosi¢ odpowiednia odziez ochronna.
Zdemontowac i wyczysci¢ zanieczyszczone elementy wewnatrz szafy wyciagowej.

e Przed rozpoczeciem prac instalacyjnych nalezy odpowietrzy¢ i oczysci¢ system prozniowy.

e Upewnic sie, zZe instalator zna procedury bezpieczenstwa zwiazane z produktami przepompowywanymi
przez system pomp.

e Odtaczyc pozostate elementy systemu pomp od zasilania, aby nie doszto do ich przypadkowego
uruchomienia.

3.2 Uwagi dot. projektowania systemu

Podczas projektowania systemu pomp nalezy uwzglednic¢ nastepujace wskazowki:

Zastosowac odpowiedni zawor w celu odizolowania pompy od systemu prozniowego i umozliwienia rozgrzania sie
pompy przed rozpoczeciem pompowania skraplajacych sie oparoéw lub umozliwienia utrzymania préozni, gdy pompa
jest wytaczona.

Unikac sytuacji, w ktorych wraz z gazami uzywanymi w procesie do pompy beda przedostawaty sie duze ilosci ciepta,
w przeciwnym razie moze dojsc¢ do przegrzania pompy i zadziatania zabezpieczenia termicznego.

Nalezy upewnic sie, ze nie ma mozliwosci zablokowania rury wylotowej. Jezeli uktad jest wyposazony w zawor
odcinajacy instalacje wylotowa, nalezy sie upewnic, ze nie ma mozliwosci uruchomienia pompy przy zamknietym
zaworze. Zob. Rozdz. 3.5.

Umozliwic¢ przeptukiwanie obojetnym gazem przy wytaczaniu systemu pomp, aby rozrzedzi¢ niebezpieczne gazy
do bezpiecznych stezen.
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Rysunek 8 - Rysunek instalacyjny
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3.3 Rozpakowanie i kontrola

OSTRZEZENIE

Pompe nXDS nalezy przenosi¢ za pomoca odpowiednich urzadzen do podnoszenia.
Ciezar maksymalny pompy wynosi 27 kg.

o Mechaniczne urzadzenia do podnoszenia nalezy przymocowaé do uchwytéow do
podnoszenia. Nie nalezy uzywa¢ luznych paséw.

e Podczas przenoszenia pompy nalezy zachowac ostroznos¢. Ciezar pompy moze
uniemozliwi¢ jej przesuwanie. Ksztatt ostony wentylatora utatwia odpowiednie ustawienie
pompy; nie nalezy jednak podnosi¢ pompy, trzymajac za ostone.

Usuna¢ materiaty wypetniajace, wyjac¢ pompe z kartonu, zdjac pokrywy ochronne ze ztaczy wlotowego i wylotowego,
a nastepnie sprawdzi¢ pompe. W przypadku uszkodzenia pompy nalezy pisemnie powiadomi¢ o tym dostawce
i przewoznika, podajac numer katalogowy pompy wraz z numerem zamowienia oraz numerem faktury wystawionej
przez dostawce. Zachowac cate opakowanie do kontroli. Nie korzystac z uszkodzonej pompy. Jezeli pompa nie bedzie
od razu uzywana, nalezy ponownie zatozy¢ pokrywy ochronne. Pompe nalezy przechowywac w odpowiednich
warunkach, ktore przedstawiono w Rozdz. 6.1. Informacje dotyczace usuwania materiatow - zob. Rozdz. 6.2.

3.4 Ustawienie pompy

OSTRZEZENIE

Jesli pompa bedzie umieszczona na podtodze, nalezy bezpiecznie poprowadzi¢ przewod zasilajacy
oraz przewody wylotowy i wlotowy. Nalezy upewnic sie, ze pracujacy w poblizu personel wie
o wszelkich przeszkodach znajdujacych sie woko6t pompy.

Pompe nalezy umiesci¢ na stabilnym, ptaskim podtozu. Umiesci¢ pompe tak, aby zapewni¢ dostep do regulatora
balastu gazowego i elementow sterowania.

Jesli pompa ma by¢ umieszczona w obudowie, nalezy zapewni¢ odpowiednia wentylacje z obu stron pompy, aby
temperatura powietrza wokot pompy nie przekraczata 40°C. Pomiedzy pompa a $cianami obudowy musi by¢
zapewniony minimalny odstep rowny 25 mm.

3.4.1 Mocowanie mechaniczne

Uwaga: Jesli wymagane jest przymocowanie pompy, nalezy wykorzystac cztery otwory w jej podstawie.
Zalecamy uzycie srub M8.

3.5 Podtaczanie do systemu prézniowego

OSTRZEZENIE

W przypadku pompowania niebezpiecznych gazoéw lub oparéw nalezy podtaczy¢ wylot do
odpowiedniej instalacji oczyszczajacej, aby nie dopusci¢ do uwalniania niebezpiecznych gazéw
i oparéw do otoczenia.

W przypadku uzytkowania pompy z zatkanym przewodem wylotowym, w instalacji wylotowej
moze zosta¢ wytworzone wysokie cisnienie.

Zob. Rys. 1. Przed podtaczeniem pompy do systemu prézniowego nalezy zdjac plastikowe ostony wlotu i wylotu
i upewnic sie, ze na ztaczu wlotowym pompy zamontowany jest filtr wlotowy. Nalezy uzy¢ odpowiednich tacznikow
prozniowych NW25.
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Podczas podtaczania pompy do systemu prdzniowego nalezy uwzglednié ponizsze uwagi.

e Aby zminimalizowaé hatas i emisje gazéw wylotowych, zaleca sie podtaczenie pompy do przewodu
wylotowego lub ttumika dzwiekéw (zob. Rozdz. 7).

e Aby uzyska¢ optymalna predkos¢ pompowania, nalezy pamietac, ze przewdd rurowy podtaczony do wlotu
pompy musi by¢ jak najkrétszy i posiada¢ odpowiednia Srednice wewnetrzna.

e Podeprzec przewdd prozniowy, aby nie obciazaé potaczen.

e W przypadku uzytkowania pompy z zatkanym przewodem wylotowym, w instalacji wylotowej moze zostac
wytworzone cisnienie o wartosci 3 bar(g). Pompe nalezy podtaczy¢ za pomoca odpowiednich rur i mocowan.

e W razie potrzeby nalezy zastosowac w instalacji prozniowej systemu elastyczne potaczenia mieszkowe, aby
ograniczy¢ przenoszenie drgan i zapobiec obcigzeniu potaczen. W przypadku zastosowania elastycznych
potaczen mieszkowych nalezy uzy¢ mieszkow o maksymalnym ci$nieniu znamionowym wyzszym niz
najwyzsze cisnienie wytwarzane w systemie. Zalecamy uzycie mieszkow firmy Edwards.

e Zamontowaé wlotowy zawor odcinajacy w rurociagu taczacym system prézniowy i pompe, tak aby mozna
byto odtaczy¢ pompe od systemu prozniowego, gdy pompa jest wytaczona, i zapobiec zasysaniu gazow
uzywanych w procesie oraz odpadéw poprocesowych do systemu prozniowego.

e Upewnic sie, ze powierzchnie uszczelniajace sa czyste i nie sa porysowane.

Zalecamy uzycie systemu odprowadzania odpowiedniego dla gazéw uzywanych w danym procesie. Upewnic sig,
ze system odprowadzania nie moze zostac zablokowany podczas pracy pompy.

W kanale wylotowym pompy moga zbierac sie niewielkie ilosci pytu, bedacego produktem zuzycia uszczelki spiralnej.
Pyt ten moze zosta¢ wydmuchany przez poczatkowy silny strumien powietrza podczas odpowietrzania pompy.
To typowe zjawisko, a ilos¢ zauwazanego pytu z czasem sie zmniejsza.

Po zainstalowaniu pompy nXDS nalezy przeprowadzi¢ test szczelnosci systemu i zabezpieczy¢ wszelkie
wykryte nieszczelnosci.

3.6 Instalacja elektryczna

3.6.1 Bezpieczniki i wytaczniki

OSTRZEZENIE

Upewnic sie, ze instalacja elektryczna pompy nXDS spetnia lokalne i krajowe wymogi dotyczace
bezpieczenstwa. Pompe nalezy podtaczy¢ do wtasciwie chronionego i wyposazonego
w odpowiednie bezpieczniki obwodu zasilania elektrycznego oraz wtasciwego punktu uziemienia.

SRODKI OSTROZNOSCI

Podczas ustawiania pompy upewni¢ sie, ze dostep do kabla zasilajacego pompy nie jest zablokowany.
Nalezy uzywaé wytacznika przeciazeniowego z op6znieniem czasowym.

W przypadku uzycia zabezpieczenia przed pradem uptywowym, np. wytacznika RCD, nalezy zamontowac
urzadzenie o wartosci znamionowej 30 mA, aby unikna¢ zadziatania wytacznika przy rozruchu.

Przewadd pod napieciem posiada bezpiecznik znajdujacy sie w sterowniku pompy, ale przewoéd zerowy nie
jest zabezpieczony; nalezy wiec zamontowac zewnetrzny wytacznik RCD w celu zabezpieczenia przed
uszkodzeniem w przypadku zwarcia pomiedzy przewodem zerowym a uziemieniem.

Zalecany prad znamionowy bezpiecznika: zob. Tab. 9 w Rozdz. 2.4.
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3.6.2 Podtaczenie do zasilania elektrycznego

Pompe nalezy podtaczyc¢ do zasilania elektrycznego za pomoca ztacza IEC 60320 (C13) oraz kabla spetniajacego
lokalne normy w zakresie instalacji elektrycznych. Pompa nXDS musi zosta¢ uziemiona za pomoca przewodu
uziemiajacego i ztacza IEC 60320.

Zalecamy zastosowanie oddzielnego uziemienia do pompy nXDS przy uzyciu nieizolowanego przewodu w oplocie lub
oddzielnego izolowanego przewodu zielono-zottego. Minimalna Srednica przewodu to 14 AWG. Do przymocowania
przewodu uziemiajacego do pompy nalezy uzy¢ sruby M5 x 10 i podktadki przeciwdrganiowej znajdujacej sie z tytu
obudowy pompy (zob. Rys. 1).

3.6.3 Odtaczenie pompy od zasilania elektrycznego

Przed odtaczeniem kabla zasilania elektrycznego IEC60320 (C13) od pompy nalezy odtaczy¢ instalacje od sieci
zasilajacej (zob. Rys. 1).

3.7 Podtaczenie do uktadéw zdalnego sterowania i monitorowania

W celu podtaczenia pompy nXDS do réwnolegtego lub szeregowego uktadu sterowania nalezy uzy¢ 15-stykowego
ztacza typu D znajdujacego sie na panelu interfejsu uzytkownika (zob. Rys. 1, poz. 7). Tab. 11 zawiera wszystkie
szczegOty dotyczace stykow interfejsu logicznego.

3.7.1 Podtaczanie interfejsu logicznego do wtasnych urzadzen sterujacych

Pompa moze by¢ sterowana za pomoca interfejsu sprzetowego rownolegtego i/lub za pomoca polecen wysytanych
przez interfejs szeregowy.

Aby sterowac¢ pompa przy uzyciu interfejsu sprzetowego réwnolegtego, nalezy sie zapoznac z informacjami
zawartymi w Rozdz. 4.3. Informacje dotyczace uzycia interfejsu szeregowego lub uzycia na zmiane sterowania
réwnolegtego i szeregowego znajduja sie w instrukcji A735-01-860.
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4  Obstuga

esnisqo

OSTRZEZENIE

Nalezy upewnic sie, ze konstrukcja systemu uniemozliwia wystepowanie niedroznosci
w rurze wylotowej.

SRODKI OSTROZNOSCI

Podczas rozruchu z wylotu pompy spiralnej moze wydobywac sie drobny pyt, szczegélnie gdy pompa jest nowa
lub zamontowano nowe uszczelki spiralne.

4.1 Tryby pracy

Pompa nXDS obstuguje trzy tryby sterowania:
e Tryb sterowania recznego - za pomoca przyciskow na panelu interfejsu uzytkownika.

e Tryb sterowania réwnolegtego - poprzez 15-stykowe ztacze interfejsu logicznego typu D na panelu
interfejsu uzytkownika.

e Tryb sterowania szeregowego (z blokada sterowania szeregowego) - poprzez 15-stykowe ztacze interfejsu
logicznego typu D na panelu interfejsu uzytkownika.

Tryb sterowania zalezy od sposobu uruchomienia pompy. Po uruchomieniu pompe mozna zatrzymac wytacznie
poprzez tryb sterowania, w ktérym zostata uruchomiona, chyba ze zasilanie jest dostarczane cyklicznie poprzez
odtaczenie od sieci zasilajacej.

4.2 Obstuga reczna

Rys. 9 przedstawia funkcje sterowania pompa na interfejsie uzytkownika.
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Rysunek 9 - Panel interfejsu uzytkownika
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1. Ztacze zasilania sieciowego 7. Wskaznik automatycznego uruchomienia

2. Wskaznik zasilania 8. Wskaznik serwisowy

3. Przycisk Start ze wskaznikiem 9. Wskaznik alarmu

4, Przycisk trybu czuwania ze wskaznikiem 10. Ztacze 15-stykowe typu D

5. Przycisk zwiekszania predkosci w trybie 11. Ztacze USB (tylko tryb serwisowy)
czuwania ze wskaznikiem 12. Przycisk Stop

6. Przycisk zmniejszania predkosci w trybie

czuwania ze wskaznikiem

4.2.1 Przyciski Start i Stop

Przyciski (Rys. 9, poz. 3 i 12) stuza do uruchomienia i zatrzymania pompy. Nalezy zwrdci¢ uwage, ze polecenie
zatrzymania nie powoduje odtaczenia pompy od zasilania elektrycznego.

4.2.2 Tryb czuwania

Praca przy zmniejszonej predkosci powoduje wydtuzenie zywotnosci uszczelki spiralnej i tozysk. Podczas pracy
z predkoscia trybu czuwania wydajnos¢ prézniowa pompy jest mniejsza.

Aby wtaczyc tryb czuwania, nalezy nacisnac przycisk trybu czuwania. Pompa poczatkowo bedzie pracowata

z domyslna predkoscia ustawiong fabrycznie (70% petnej predkosci). Predkos¢ mozna regulowac za pomoca
przyciskow zwiekszania i zmniejszania predkosci w trybie czuwania. Maksymalna predkos¢ w trybie czuwania to 100%
wartosci domyslnej, a minimalna predkos¢ wynosi 67% wartosci domyslnej. Pojedyncze nacisniecie przycisku
powoduje zmiane predkosci o 1% w stosunku do predkosci domyslnej. Przytrzymanie przycisku powoduje zmiane
predkosci o 1% na sekunde. Po ustawieniu nowej predkosci przez uzytkownika pompa bedzie powracata do pracy z ta
predkoscia za kazdym razem po nacisnieciu przycisku regulacji predkosci w trybie czuwania.

Aby powrocic¢ do pracy z normalng predkoscia, nalezy nacisnac przycisk trybu czuwania.
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4.3 Sterowanie réwnolegte i monitorowanie

Rysunek 10 - Potaczenia interfejsu logicznego - sterowanie rownolegte
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1. Wtacznik
2. Przetacznik trybu czuwania (opcja)
3. Interfejs logiczny pompy nXDS

SRODKI OSTROZNOSCI

W przypadku korzystania z linii pracy normalnej i btedu do wzbudzania cewek przekaznikéw pradu statego
nalezy zamontowa¢ diode zabezpieczajaca przed przeciwna sita elektromotoryczna rownolegle do kazdej cewki
przekaznikowej w celu zabezpieczenia pompy.

Podtaczy¢ urzadzenia sterujace do odpowiednich stykow wejsciowych ztacza wspoétpracujacego interfejsu logicznego.
Tab. 11 zawiera informacje dotyczace stykow ztacza interfejsu logicznego. Dostepne wejscia sterujace:

e Uruchomienie
e Predkos¢ w trybie czuwania
e Analogowy sterownik predkosci

Aby aktywowad dane wejscie sterujace, nalezy podtaczy¢ odpowiednie wejscie sterujace (styk 14) do styku
odniesienia 0 V.

Aby monitorowac stan pracy normalnej, nalezy podtaczyc urzadzenia sterujace do wyjscia dla sygnatu pracy
normalnej (styk 15) i do styku 2 ztacza wspotpracujacego interfejsu logicznego. Tego wyjscia mozna uzywac do
sterowania innymi urzadzeniami w systemie pomp. Wyjscie moze obstugiwac przekazniki matej mocy z cewka do 24 V
(do 10 mA).

Aby monitorowac stan btedu, nalezy podtaczy¢ urzadzenia sterujace do wyjscia dla sygnatu btedu (styk 7) i do styku 2
ztacza wspotpracujacego interfejsu logicznego. Tego wyjscia mozna uzywac do sterowania innymi urzadzeniami
w systemie pomp. Wyjscie moze obstugiwac przekazniki matej mocy z cewka do 24 V (do 10 mA).
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4.4 Analogowy sterownik predkosci

Analogowe wejscie dla sterownika predkosci to wejscie sterujace, ktére umozliwia prace pompy spiralnej nXDS
ze zmienng predkoscia robocza. Ten sterownik predkosci stanowi alternatywe dla sterownika predkosci
w trybie czuwania.

Rysunek 11 - Potaczenia interfejsu logicznego - analogowy sterownik predkosci
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3. Interfejs logiczny pompy nXDS
Uwaga: 0,1V = 1% domyslnej predkosci
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Rysunek 12 - Analogowy sterownik predkosci
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Uwaga: Napiecia ponizej 6,7 V powodujq prace ze statq predkosciq réwnq 67% petnej predkosci.
4.4.1 Konfiguracja sprzetu
Za pomoca 15-stykowego ztacza typu D (Rys. 1, poz. 7) wykonac nastepujace konfiguracje sygnatow, aby aktywowac

analogowy sterownik predkosci (zob. Tab. 11).

Podtaczy¢ wejscie sterujace dla analogowego sterownika predkosci (styk 1) do styku odniesienia 0 V dla sygnatow
sterujacych (styk 2).

Podtaczy¢ odpowiednio skalibrowane analogowe zrddto napiecia (od 0 do +10 V), np. przetwornik DAC, do wejscia
sterujacego dla analogowego sterownika predkosci (styk 9). Alternatywnie mozna rowniez podtaczy¢ wyjscie
potencjometru odpowiedniego do napiecia odniesienia dla pompy (styk 11) do wejscia sterujacego dla analogowego
sterownika predkosci (styk 9). Patrz Rys. 11. Szyna 0 V zewnetrznego zrédta napiecia musi by¢ podtaczona do styku
odniesienia 0 V dla sygnatow sterujacych (styk 2) sterownika pompy.

4.4.2 Obstuga

e Wejscie +10 V jest odpowiednie dla predkosci mechanicznej rownej 100% domysinej predkosci, tj. 30 Hz.

e Minimalna predkos¢ zadana przez analogowy sterownik predkosci jest rowna minimalnej wartosci predkosci
w trybie czuwania, tj. okoto 67% domyslnej predkosci 20 Hz.

e Maksymalna predkos¢ zadana przez analogowy sterownik predkosci jest rowna maksymalnej wartosci
predkosci w trybie czuwania, tj. ~100% domyslnej predkosci (30 Hz).
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4.5 Automatyczne uruchomienie

Tryb automatycznego uruchomienia umozliwia uruchomienie pompy po zataczeniu zasilania bez ingerencji osoby
obstugujacej. Ten tryb mozna konfigurowaé poprzez komunikacje szeregowa lub za pomoca przyciskow START/STOP.
Przytrzymanie przycisku START lub STOP przez ponad osiem sekund powoduje wtaczenie lub wytaczenie trybu
automatycznego uruchomienia. Status trybu automatycznego uruchomienia pokazuje kontrolka LED - wskaznik
automatycznego uruchomienia.

W trybie automatycznego uruchomienia pompe mozna zatrzymac za pomoca recznego, rownolegtego lub
szeregowego trybu sterowania.

4.6 Uzycie regulatora balastu gazowego

Regulator balastu gazowego stuzy do optymalizacji pracy pompy spiralnej odpowiednio do danego zastosowania.
Charakterystyki pracy pompy z balastem gazowym - zob. Rozdz. 2.2.3. Potozenie regulatora balastu gazowego mozna
zmienia¢ przy wytaczonej lub uruchomionej pompie.

4.6.1 Regulator balastu gazowego

Za pomoca regulatora balastu gazowego mozna wprowadzi¢ powietrze w koncowym etapie pracy pompy. Uzycie
balastu gazowego zapobiega skraplaniu oparéw wewnatrz pompy. Skropliny moga zanieczysci¢ pompe.

Regulator mozna ustawi¢ w dwoch pozycjach: 0 i 1. Pokretto regulatora balastu gazowego obraca sie w zakresie 360°
w obu kierunkach, w odstepach co 90°.

0
. .

Balast gazowy WYL. (pozycja 0). To ustawienie umozliwia: /" | \
e uzyskanie maksymalnego podcisnienia, ;;f ' ._,f? ‘:\‘@ \;»._
N i oo | Il
Il 1 i..

e pompowanie suchych gazow. W ® )

\\‘:@Q ey

=

puli— =
Balast gazowy WL. (pozycja 1). To ustawienie umozliwia: / p——
, // * GB }“ﬁ\
e pompowanie skraplajacych sie oparow wystepujacych w matych E'_:' :ji
stezeniach, = 1

e dekontaminacje pompy.

4.7 Procedura rozruchu

Aby przeprowadzi¢ rozruch pompy, nalezy wykonac nastepujace czynnosci:
1. Upewni¢ sie, ze zawor odcinajacy systemu prozniowego jest zamkniety (jesli go zamontowano).

2. Gdy pompa jest odtaczona od sieci zasilajacej, podtaczyc¢ odpowiedni przewod do gniazda elektrycznego pompy
(zob. Rys. 1).

3. Wtaczyc zasilanie.
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4. Uruchomic system pomp odpowiednio do trybu sterowania, tj. za pomoca przycisku Start w trybie sterowania
recznego (zob. Rys. 9), wejscia sterujacego dla uruchomienia/zatrzymania (zob. Tab. 11, styk 3) w trybie
sterowania réwnolegtego lub polecenia uruchomienia w trybie sterowania szeregowego.

5. Otworzy¢ zawdr odcinajacy systemu prozniowego (jesli go zamontowano).

esnisqo

4.8 Osiagniecie maksymalnego podcisnienia

Aby osiagnac najwieksze mozliwe podcisnienie, nalezy wytaczy¢ regulator balastu gazowego. Jesli jednak pompa lub
podtaczony do niej element systemu prozniowego sa nowe lub zostaty na nowo zamontowane, moga one zawierac
pewna ilos¢ wilgoci pochodzacej z atmosfery. W takim wypadku nalezy uruchomi¢ pompe na 20 minut z balastem
gazowym, a nastepnie wytaczy¢ funkcje balastu gazowego. Pozostawienie wilgoci spowoduje zmniejszenie
wydajnosci pompy.

4.9 Przepompowywanie gazéw zawierajacych skraplajace sie opary

Jezeli w gazach uzywanych w procesie znaJdUJe 51e duza ilos¢ skraplajacych sie opardw, nalezy uzy¢ balastu
gazowego. Balast gazowy umozliwia przejscie oparéw przez pompe bez skraplania i zapobiega zmniejszeniu
jej wydajnosci.

4.10 Wytaczenie

Aby wytaczy¢ pompe, nalezy wykonac nastepujace czynnosci:

1. Jesli pompa ma by¢ wytaczona na okres jej przechowywania, trzeba usunac z niej wszystkie gazy uzywane
w procesie, wtaczajac balast gazowy co najmniej na godzine.

2. Zamkna¢ wszelkie zawory odcinajace systemu prozniowego (jesli sa zamontowane), aby zapobiec zasysaniu do
systemu prézniowego.

3. Wytaczyc system pomp odpowiednio do trybu sterowania, tj. za pomoca przycisku Stop w trybie sterowania
recznego (zob. Rys. 9), wejscia sterujacego dla uruchomienia/zatrzymania (zob. Tab. 11, styk 3) w trybie
sterowania rownolegtego lub polecenia zatrzymania w trybie sterowania szeregowego.

4. Odpowietrzy¢ system pomp nXDS przy uzyciu regulatora balastu gazowego lub zaworu na wlocie.

5. Odtaczyc zasilanie sieciowe.
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Te strone celowo pozostawiono pusta.
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5 Konserwacja

5.1 Informacje dotyczace bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE

Nalezy przestrzega¢ wskazowek dotyczacych bezpieczenstwa, ktére zostaty przestawione ponizej
i uwzgledniac¢ stosowne srodki ostroznosci. W przeciwnym razie moze dojs¢ do obrazen ciata oraz
uszkodzenia urzadzen.

OSTRZEZENIE

W celu zachowania zgodnosci z dyrektywa ATEX, wszelkie prace konserwacyjne
musza by¢ wykonywane zgodnie z niniejszg instrukcja obstugi nXDS, instrukcja
wymiany uszczelki spiralnej nXDS oraz instrukcja konserwacji nXDS wytacznie przy
uzyciu oryginalnych czesci zamiennych firmy Edwards.

OSTRZEZENIE

Odtaczy¢ pompe i pozostate elementy od zasilania, aby nie doszto do ich przypadkowego
uruchomienia.

OSTRZEZENIE

Pompa moze by¢ zanieczyszczona zwiagzkami chemicznymi przepompowanymi w trakcie pracy.
W takim wypadku przed rozpoczeciem czynnosci konserwacyjnych nalezy sprawdzi¢, czy
przeprowadzono dekontaminacje pompy oraz czy podjeto odpowiednie $rodki ostroznosci,

aby zabezpieczy¢ uzytkownikéw przed wptywem niebezpiecznych substancji w przypadku
wystapienia zanieczyszczenia.

OSTRZEZENIE

Nie dotyka¢ oraz nie wdycha¢ produktow rozktadu termicznego substancji fluorowych, ktére moga
wystepowaé w pompie, jesli nagrzata sie ona do poziomu 260°C i wyzszego. Substancje fluorowe
sg bezpieczne, jesli sa uzywane normalnie, jednak gdy nagrzeja sie do temperatury 260°C

i wyzszej, moga rozpasc sie na bardzo niebezpieczne substancje (w tym kwas fluorowodorowy).
Do przegrzania sie pompy moze dojs¢ na skutek jej nieprawidtowego uzytkowania lub pozaru.
Karty charakterystyki substancji fluorowych stosowanych w pompie mozna uzyskaé¢ na zadanie;
skontaktowac sie z dostawca lub z firma Edwards.

CAdldl>dl>

SRODKI OSTROZNOSCI

Zewnetrzne powierzchnie pompy nalezy umyc¢ ciepta woda z mydtem. Nalezy zachowa¢ ostroznos¢ podczas
uzywania ptynéw czyszczacych na bazie rozpuszczalnika, poniewaz moga one usuna¢ wazne informacje z etykiet.

Pompa nXDS zostata zaprojektowana w taki sposob, ze wymaga niewielu czynnosci konserwacyjnych. Wykonujac
konserwacje pompy, nalezy przestrzegac nastepujacych zasad:

e Konserwacja musi zostac przeprowadzona przez odpowiednio przeszkolonego specjaliste i pod odpowiednim
nadzorem. Przestrzegac lokalnych i krajowych wymagan bezpieczenstwa.

e Upewnic sie, ze konserwator zna procedury bezpieczenstwa zwiazane z produktami przepompowywanymi
przez system pomp.

e Przed przystapieniem do pracy sprawdzic, czy sa dostepne potrzebne elementy oraz czy sa odpowiedniego typu.
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e Odtaczyc¢ pompe i pozostate elementy od zasilania, aby nie doszto do ich przypadkowego uruchomienia.

e Przed rozpoczeciem czynnosci konserwacyjnych odczekaé, az pompa ostygnie.
5.2 Harmonogram konserwacji

Czestsza konserwacja moze by¢ wymagana, jesli pompa jest wykorzystywana do przepompowywania gazow i oparéw
korozyjnych, takich jak rozpuszczalniki, substancje organiczne i kwasy, lub jesli pompa pracuje stale w najwyzszym
zakresie temperatur roboczych.

Tabela 13 - Harmonogram konserwacji

Czestotliwos¢ Wskaznik Opis

Obstuga .. . .
(miesigce) serwisowy w rozdziale

Kontrola i czyszczenie filtra wlotowego 12 Nie 5.3
Kontrola i czyszczenie zewnetrznej pokrywy wentylatora, 12 Nie 5.4
jesli jest to wymagane
Kontrola wydajnosci pompy 30 Tak 5.5
Wymiana tozysk pompy 60 Tak 5.6
Wymiana sterownika pompy 120 Tak 5.7
Kontrola bezpieczenstwa urzadzen elektrycznych 60 Nie 5.8

Rozdz. 5.10 zawiera informacje dotyczace kodow wskaznika serwisowego.

5.3 Kontrola i czyszczenie filtra wlotowego

Przy kazdym odtaczaniu pompy od systemu prozniowego lub co roku nalezy:
e Wyjac filtr wlotowy z wlotu pompy (zob. Rys. 1) i usuna¢ wszystkie nagromadzone odpady.

e Sprawdzi¢ filtr wlotowy i w razie potrzeby oczyscic¢ go roztworem czyszczacym odpowiednim do
pompowanych substancji. Przed ponownym podtaczeniem pompy do systemu prozniowego zatozyc filtr
z powrotem. Zob. Rozdz. 3.5.

5.4 Czyszczenie zewnetrznej pokrywy wentylatora

Jezeli pokrywa wentylatora nie bedzie utrzymywana w czystosci, przeptyw powietrza przez pompe moze zostac
ograniczony, co moze spowodowac przegrzewanie sie pompy.

1. Wytaczy¢ pompe i odtaczy¢ ja od zasilania.

2. Za pomoca suchej sciereczki i migkkiej szczotki usuna¢ zabrudzenia oraz osady z pokrywy wentylatora.
5.5 Kontrola wydajnosci pompy (wskaznik serwisowy)

Wskaznik serwisowy miga (Swieci przez 1 s i gasnie na 1 s), przypominajac o kontroli wydajnosci pompy. Wskaznik
serwisowy miga, informujac o koniecznosci wymiany uszczelki spiralnej (biorac pod uwage standardowa zywotnos¢
uszczelki). Jezeli po kontroli pompa nie osiaga wymaganej wydajnosci, zalecamy wymiane uszczelki spiralnej
(zob. Rozdz. 5.10).

Jezeli wydajnos¢ pompy caty czas miesci sie w odpowiednim zakresie lub jest satysfakcjonujaca, mozna odtozyc
wymiane uszczelki spiralnej na pozniej.

W przypadku realizowania harmonogramu konserwacji zapobiegawczej zaleznego od warunkéw pracy danego
urzadzenia, mozna wymieni¢ uszczelke spiralng niezaleznie od wydajnosci pompy osiagganej w tym momencie.

Rozdz. 5.10 zawiera informacje dotyczace resetowania wskaznika serwisowego.
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5.6 Wymiana uszczelek spiralnych

Niniejsze informacje dotycza zestawu do wymiany uszczelki spiralnej nXDS, ktory nalezy zamontowac.
Rozdz. 7.3.1 zawiera numery zamowienia.

Wymiane uszczelki spiralnej nalezy przeprowadzac w celu utrzymania lub przywrécenia wydajnosci pomp.
Czestotliwos¢ wymiany uszczelek spiralnych pompy zalezy od nastepujacych czynnikéw:

e Okres serwisowy pompy dobiegt konca. Zob. Rozdz. 5.5 5.7.

e[oemiasuo

e Pompa nie osiaga wymaganej wydajnosci.

Jezeli pompa nie osiaga wymaganej wydajnosci przed koncem okresu serwisowego, zalecamy postepowanie zgodnie
z wytycznymi - zob. Rozdz. 5.11.2.

Uwaga: Po zamontowaniu nowych uszczelek spiralnych moze by¢ konieczny okres rozruchowy. Wydajnos¢ powinna
zwiekszyc sie w czasie od 24 do 48 godzin. Jezeli wydajnos¢ pompy nie zwiekszy sie znaczqco po uptywie
okresu rozruchowego, nalezy skontaktowac sie z firmq Edwards.

Informacje na temat wymiany uszczelek spiralnych nXDS znajduja sie w instrukcji obstugi zestawu do wymiany
uszczelki spiralnej A735-02-840 dotaczonej na ptycie CD. Dostepny jest takze film na Youtube pod adresem
https://www.youtube.com/watch?v=vKnh9dxOyhE.

5.7 Wymiana tozysk pompy (wskaznik serwisowy)

Wskaznik serwisowy miga (Swieci przez 3 s i gasnie na 1 s), przypominajac o zblizajacej sie koniecznosci wymiany
tozyska. Zuzycia tozyska nie mozna zwykle wykry¢ w normalnych warunkach roboczych. Okres serwisowy oznacza
zalecenie wymiany tozyska. Informacja ta jest szczegélnie przydatna w przypadku realizacji harmonogramu
konserwacji zapobiegawczej.

Konserwacje i naprawy pomp nXDS wraz z wymiang tozysk moze przeprowadzac odpowiednio przeszkolony,
doswiadczony technik. Firma Edwards przygotowata szczegdtowa instrukcje konserwacji oraz film instruktazowy
(numer czesci Edwards A73501713), aby umozliwi¢ wykonanie tych prac doswiadczonemu technikowi. W razie
potrzeby firma Edwards moze rowniez przeprowadzi¢ szkolenie. Prosimy skontaktowac sie z firma Edwards w celu
uzyskania dalszych informacji lub zamoéwienia szkolenia.

Uwaga: Jesli tozyska pompy nie zostanqg wymienione w odpowiednim czasie, moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia
mechanizmu pompy.

Uwaga: W czasie wymiany tozysk nalezy réwniez wymienic uszczelke spiralng oraz zawory wylotowy i balastu
gazowego. Rozdz. 7.3 zawiera numery zamoéwienia.

Rozdz. 5.10 zawiera informacje dotyczace resetowania wskaznika serwisowego.
5.8 Wymiana sterownika pompy (wskaznik serwisowy)
Wskaznik serwisowy miga (Swieci przez 3 s i gasnie na 3 s), przypominajac o zblizajacej sie koniecznosci wymiany

sterownika pompy. Nalezy skontaktowac sie z firma Edwards w celu uzyskania dalszych szczegotow.

Rozdz. 5.10 zawiera informacje dotyczace resetowania wskaznika serwisowego.

5.9 Kontrola bezpieczenstwa urzadzen elektrycznych

Sprawdzi¢ ciagtos¢ uziemienia i rezystancje izolacji systemu pomp zgodnie z lokalnymi przepisami w zakresie
okresowej kontroli urzadzen elektrycznych.

Ciagtos¢ uziemienia nie moze przekraczac¢ 0,1 Q, a rezystancja izolacji musi by¢ wieksza niz 1,0 MQ.

Jesli pompa nie przejdzie pomyslnie ktorejkolwiek z powyzszych kontroli bezpieczenstwa, nalezy skontaktowac
sie z dostawca lub z firmg Edwards.
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5.10 Kody wskaznika serwisowego

Sterownik nXDS posiada wskaznik serwisowy (zob. Rys. 7). Wskaznik serwisowy miga w okreslony sposob, przypominajac
o zblizajacym sie okresie serwisowym. Tab. 14 zawiera informacje na temat trzech mozliwych kodéw serwisowych.

Tabela 14 - Kody serwisowe - migajaca kontrolka

Kod serwisowy Uwagi Zob. rozdziat
Swieci przez 1 s/gasnie na 1's Kontrola wydajnosci pompy. 5.5
Swieci przez 3 s/gasniena 1s Wymiana tozyska pompy. 5.6
Swieci przez 3 s/gasnie na 3 s Wymiana sterownika pompy. 5.7

Aby zresetowac wskaznik serwisowy, nalezy nacisnac i przytrzymac przyciski zwiekszania i zmniejszania predkosci
w trybie czuwania przez ponad 5 sekund.

Uwaga: Zresetowanie wskaznika serwisowego tozysk pompy spowoduje rowniez zresetowanie licznika kontroli
wydajnosci, tj. wyzerowanie obydwu licznikdw.

Uwaga: Zresetowanie wskaznika serwisowego spowoduje rowniez wyzerowanie licznika serwisowego (zob. Tab. 13).
5.11  Znajdowanie usterek

5.11.1  Pompa nie uruchomita sie lub zatrzymata sie

e Awaria bezpiecznika w sieci zasilajacej.

e 7byt wysoka temperatura otoczenia.

e Doptyw powietrza chtodzacego jest niewystarczajacy lub powietrze to jest zbyt ciepte.
e Gaz uzywany w procesie jest zbyt ciepty lub pompa pracuje ze zbyt duza wydajnoscia.
e Wentylator nie dziata lub nie jest podtaczony.

e Uszkodzony silnik.
5.11.2 Nie osiagnieto wymaganej wydajnosci pompy

e Mozna wytaczyc¢ funkcje balastu gazowego. Aby zamkna¢ zawér balastu gazowego, nalezy przekrecic¢
regulator o ¢wierc obrotu. To ustawienie nalezy zastosowac w celu osiagniecia jak najwiekszego
podcisnienia. Jesli urzadzenie wykorzystywano do pompowania skraplajacych sie oparéw lub do pompowania
z duzej komory wystawionej na dziatanie powietrza atmosferycznego (pary wodnej), moze by¢ konieczne
uruchomienie pompy na co najmniej godzine z balastem gazowym.

e Jesli wartos¢ napiecia zasilania elektrycznego jest mniejsza o ponad 10% od najnizszego napiecia
okreslonego na panelu interfejsu uzytkownika, pompa moze pracowac z mniejsza wydajnoscia
tworzenia prozni.

e Wyciek w systemie.

e Uszczelki spiralne moga wymagac dtuzszego docierania, zwykle przez 24 godziny, ale niektore moga wymagac
nawet 100 godzin.

e Nieodpowiednia technika pomiaru cisnienia, niewtasciwa lub podajaca zte wskazania gtowica manometru.
e taczniki prozniowe sa brudne lub uszkodzone; wymienic taczniki.

e Zablokowany filtr wlotowy; wyczysci¢ lub wymienic filtr.

e taczace przewody rurowe sa zbyt dtugie lub maja zbyt mata srednice; przewodnosé.

e Cisnienie w rurze wylotowej jest zbyt wysokie lub rura jest zablokowana.
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e Pompa zawiera pozostatosci opardw z procesu; uruchomié na 12 godzin z balastem gazowym.
e Pompa pracuje poza okreslonym zakresem warunkéw roboczych.
e Uszczelka spiralna wymaga wymiany.

e Pompa pracuje w trybie czuwania.
5.11.3  Niewystarczajace maksymalne podcisnienie pompy

Jesli maksymalne podcisnienie pompy jest niewystarczajace, patrz Rys. 13.

Rysunek 13 - Wykres niewystarczajacego maksymalnego podcisnienia

€S/1417/A

Niewystarczajgce maksymalne podcisnienie

Czy pompa dziata

Tak Nie
| Czy pompa dziata prawidtowo | Witacz pompe
| : ]
Tak Nie

|

Sprawdz wylot | Podfacz prawidtowo ‘

|Ustaw balast gazowy na zero (0)|

‘Czy na wylocie czuc¢ pulsowanie‘

I
| |

Tak Nie

|Pompa jest nieszczelna‘ | Pompa jest szczelna |

‘Znajdii usun nieszczelnoéc’| | Wymien uszczelki |

5.11.4 Pompa jest gtosna
Jesli pompa pracuje zbyt gtosno, patrz Rys. 14.
5.11.5 Wysoka temperatura powierzchni pompy

e 7byt wysoka temperatura otoczenia.

e Nie dziata wentylator chtodzacy.

e Gaz uzywany w procesie jest zbyt goracy lub przekroczono maksymalne state cisnienie robocze.
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Rysunek 14 - Wykres pracy gtosnej pompy

€S/1418/A

Gtosna praca pompy

Czy doptyw jest zamkniety

Tak Nie
| Czy balast gazowy jest zamkniety | ‘Doszczelnij doptyw ‘
[ l |
Tak Nie
| Czy praca pompy wcigz jest gtosna ‘ |Ustaw balast gazowy na zero (O)‘

[
I ' ‘ Czy praca pompy wciaz jest gloéna ‘

Tak Nie

I !
‘Subiektywna kontrola ‘ ‘ Subtopic 1 ‘ Tak Nie
[

Mechaniczna Elektryczna

| Wymaga przegladu ‘

[ I ]
Zablokowana spirala tozysko Zanieczyszczenie
| | |
‘ Wyjmij zablokowang spirale‘ ‘Wymaga przegladu ‘ |Wyjmij zablokowang spirale ‘
I
‘ Sprawdz i wyczysc spirale ‘ ‘Zwréc’ do Edwards ‘ |Wyczyéc' spirale i komore Plenum ‘
T

‘ Uruchom pompe ‘ |Uruchom pompe ‘

5.11.6 Kody alarmowe

W przypadku awarii czerwony wskaznik alarmu zaczyna migac. Jesli wskaznik $wieci ciagle, oznacza to, ze
wykryto problem w zainstalowanym oprogramowaniu. W takim przypadku nalezy zastosowac naprzemienne
wtaczanie i wytaczanie zasilania. Jesli to nie spowoduje zresetowania wskaznika, moze by¢ konieczne pobranie
oprogramowania. W takiej sytuacji nalezy skontaktowa¢ sie z dostawca lub firma Edwards. Jesli wskaznik
alarmu miga, nalezy sprawdzi¢ kod btedu - zob. Tab. 15.

Pomiedzy kazdym kolejnym powtorzeniem wskaznik gasnie na odpowiednio dtugi czas, aby mozna byto tatwo odczytac
poczatek nowej sekwencji kodu alarmowego. Dtugi sygnat (D) jest 3 razy dtuzszy od krotkiego sygnatu (k - 0,5 s).
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Tabela 15 - Kody btedu - migajaca kontrolka

szeregowego.

Pozycja Sekwencja Opis Dziatanie
wskaznika btedu | wskaznika btedu P

0 kkkkkk Przeciazenie. Sprawdzié, czy pompa nie pracuje stale
z wysokim cisnieniem lub czy wlot lub wylot
nie sa zablokowane.

1 Dkkkkk Btad oprogramowania Naprzemiennie wtaczyc i odtaczy¢ zasilanie

sterownika. pompy i sprawdzic, czy kod btedu znowu sie
pojawi. Jesli sie pojawi, skontaktowac sie
z dostawca lub firmg Edwards.

2 kDkkkk Wewnetrzna konfiguracja Naprzemiennie wtaczyc i odtaczy¢ zasilanie
i kalibracja sterownika nie | pompy i sprawdzi¢, czy kod btedu znowu sie
powiodta sie. pojawi. Jesli sie pojawi, skontaktowac sie

z dostawca lub firmg Edwards.

3 kkDkkk Przekroczenie czasu Sprawdzi¢, czy pompa nie pracuje stale
rozruchu. z wysokim cisnieniem lub czy wlot lub wylot

nie sg zablokowane.

4 kkkDkk Zadziatanie wytacznika Naprzemiennie wtaczyc i odtaczy¢ zasilanie
nadpradowego lub inny btad | pompy i sprawdzié, czy kod btedu znowu sie
sprzetu. pojawi. Jesli sie pojawi, skontaktowac sie

z dostawca lub firma Edwards.

5 kkkkDk Btad samotestu. Naprzemiennie wtaczyc i odtaczy¢ zasilanie
pompy i sprawdzi¢, czy kod btedu znowu sie
pojawi. Jesli sie pojawi, skontaktowac sie
z dostawca lub firma Edwards.

6 kkkkkD Blokada trybu sterowania Ponownie aktywowac wejscie szeregowe

i wystac polecenie o sterowaniu szeregowym
w celu usuniecia kodu btedu.
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6

Przechowywanie i usuwanie

6.1 Przechowywanie

Aby przygotowac pompe do przechowywania, nalezy wykonac nastepujace czynnosci:

1.
2.
3.
4.

Wytaczy¢ pompe w sposob zgodny z wytycznymi - zob. Rozdz. 4.10.
Odtaczy¢ pompe od zasilania.

Zatozyc¢ i zamocowac pokrywy ochronne na ztacza wlotowe i wylotowe.

Przechowywac pompe w chtodnym, suchym miejscu do momentu jej ponownego uzycia. W razie potrzeby

przygotowac i zainstalowa¢ pompe w sposob zgodny z wytycznymi - zob. Rozdz. 3.

6.2 Usuwanie

Pompe oraz wszystkie elementy wyjete z pompy nalezy usuna¢ zgodnie z lokalnymi i krajowymi wymogami
dotyczacymi bezpieczenstwa i ochrony srodowiska.

Szczegblna ostroznosc nalezy zachowaé w przypadku elementéw zanieczyszczonych niebezpiecznymi substancjami
pochodzacymi z procesow.

Nie nalezy spalac uszczelek i pierscieni uszczelniajacych typu ,,0” wykonanych z elastomeru fluoroweglowego.
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7  Czesci zamienne i akcesoria

7.1 Wprowadzenie

Produkty, czesci zamienne i akcesoria firmy Edwards mozna zakupi¢ w oddziatach tej firmy w Belgii, Brazylii,
Chinach, Francji, Niemczech, Izraelu, we Wtoszech, w Japonii, Korei, Singapurze, Wielkiej Brytanii, Stanach
Zjednoczonych oraz za posrednictwem sieci dystrybutoréw dziatajacych na catym swiecie. W wiekszosci tych centrow
zatrudnieni sg serwisanci, ktorzy przeszli kompleksowe szkolenia w firmie Edwards.

Akcesoria oraz czesci zamienne mozna zaméwi¢ w najblizszym oddziale firmy Edwards lub u jej dystrybutora.
Sktadajac zamowienie, dla kazdej czesci nalezy podad:

e Model i numer katalogowy urzadzenia
e Numer seryjny

e Numer katalogowy i opis czesci.
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7.2 Akcesoria
Rysunek 15 - Akcesoria nXDS

£ [nXDS6i, 10i & 15i nXDS20i I

1. Zaslepka tacznika balastu gazowego 5. Dysza wylotowa

2. tacznik balastu gazowego 6. lzolatory drgan

3a+b. Filtr wlotowy/wylotowy 7. Zestaw zabezpieczajacy przed substancjami

4. Ttumik dzwiekow chemicznymi

8. Przewdd pompa-sterownik (poza rysunkiem)
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7.2.1 Ttumik dzwiekow

Ttumik dzwiekow jest dostepny dla pompy nXDS. Rozdz. 3.5 zawiera odpowiednie wytyczne.

Tabela 16 - Ttumik dzwiekow

Opis produktu Numer zaméwienia
Ttumik dzwiekow NW25 A505-97-000

7.2.2 tacznik balastu gazowego

Lacznik balastu gazowego moze by¢ zamontowany w miejscu regulatora balastu gazowego pompy. Lacznik umozliwia
kontrolowane doprowadzenie gazu obojetnego do pompy.

Tabela 17 - Lacznik balastu gazowego

Opis produktu Numer zaméwienia
tacznik balastu gazowego z ogranicznikiem A735-01-809
tacznik balastu gazowego bez ogranicznika A735-01-811

7.2.3 Zaslepka tacznika balastu gazowego

Zestaw tacznika z zaslepka umozliwia przeksztatcenie standardowej pompy nXDS w wersje nXDS-R. W miejsce
regulatora balastu gazowego mozna zamontowac zaslepke, aby zapobiec przypadkowemu otwarciu doptywu balastu
gazowego. Jest to szczegolnie przydatne w przypadku zastosowan takich jak recyrkulacja gazow szlachetnych lub
odzyskiwanie gazu. Kolejna zaleta jest zwiekszenie szczelnosci w tym miejscu.

Tabela 18 - Zaslepka tacznika balastu gazowego

Opis produktu Numer zaméwienia

Zaslepka tacznika balastu gazowego A735-01-806

7.2.4 Izolatory drgan

Do pompy nXDS mozna zamontowac izolatory drgan, ktdre zmniejszaja drgania przekazywane z pompy do
konstrukcji, np. do ramy lub systemu.

Tabela 19 - Izolatory drgan

Opis produktu Numer zaméwienia
Izolatory drgan (zestaw 4 sztuk) A248-01-441

7.2,5 Filtr wlotowy/wylotowy

Przeciwpytowy filtr wlotowy petni dwie funkcje. Mozna go zamontowa¢ wewnatrz rurociagu pomiedzy wlotem pompy
a ztaczem wylotowym komory, aby zapobiec przedostawaniu sie pytow do systemu. Mozna go takze zamontowac
wewnatrz rurociggu pomiedzy wylotem pompy a systemem odprowadzania. Filtr nadaje sie do podtaczenia do
elementu 5 um.

Uwaga: W przypadku montowania filtra wylotowego na wylocie pompy, nalezy do wylotu filtra przeciwpytowego
zamontowac dysze wylotowqg NW25, C105-14-328.

Tabela 20 - Filtr wlotowy/wylotowy

Opis produktu Numer zaméwienia
Filtr wlotowy/wylotowy NW25/NW25 A505-97-805
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7.2.6 Dysza wylotowa

Dysza wylotowa jest montowana srubami do kotnierza wylotowego. Dysza wylotowa umozliwia podtaczenie do pompy

plastikowego weza o Srednicy wewnetrznej 12 mm.

Tabela 21 - Dysza wylotowa

Opis produktu

Numer zamoéwienia

Dysza wylotowa

A505-09-000

7.2.7

Zestaw zabezpieczajacy przed substancjami chemicznymi

Zestaw umozliwia przeksztatcenie standardowej pompy nXDS w wersje nXDS-C. Takie przeksztatcenie moze by¢
konieczne w przypadku pompowania substancji korozyjnych. W celu uzyskania dalszych informacji nalezy

skontaktowac sie z firma Edwards.

Uwaga: W przypadku przekazywania do firmy Edwards pompy przeksztatconej z wersji standardowej do wersji
nXDS-C w celu wykonania naprawy lub serwisu, nalezy poinformowac firme Edwards o takim
przeksztatceniu. W przeciwnym razie pompa zostanie zwrécona w wersji standardowej.

Tabela 22 - Zestaw zabezpieczajacy przed substancjami chemicznymi

Opis produktu

Numer zamoéwienia

Zestaw tacznikow zabezpieczajacych przed
substancjami chemicznymi dla nXDS 6i, 10i lub 15i

Zestaw tacznikow zabezpieczajacych przed
substancjami chemicznymi dla nXDS 20i

A735-01-807

A735-01-808

7.2.8 Przewody elektryczne

Zob. Tab. 23. Nastepujace przewody elektryczne sa dostepne jako akcesoria i musza by¢ uzyte do podtaczenia pompy

nXDS do zasilania elektrycznego.

Tabela 23 - Przewody elektryczne

Opis produktu

Numer zaméwienia

Zespot przewodu, 10 A, C13, Wielka Brytania
Zespét przewodu, 10 A, C13, Europa
Zespot przewodu, 10 A, C13, Stany Zjednoczone

Zespot przewodu, 10 A, C13, bez wtyczki

A505-05-000
A505-06-000
A505-07-000
A505-08-000

7.2.9 Przewod pompa-sterownik

Przewod sterujacy odpowiada za sterowanie pompa nXDS za pomoca turbokontrolera Edwards Turbo Instrument
Controller (TIC) (turbokontrolera TIC) lub turbokontrolera aktywnych czujnikow (TAG).

Tabela 24 - Przewody pompa-sterownik

Opis produktu

Numer zamoéwienia

przewod 1 m
przewod 2 m

przewod 5 m

D395-00-835
D395-00-836
D395-00-837
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7.3 Czesci zamienne

7.3.1 Zestaw uszczelek spiralnych (Film na Youtube
https://www.youtube.com/watch?v=vKnh9dxOyhE)

Stosowany do utrzymania lub przywrocenia wydajnosci pompy. Zob. Rozdz. 5.10.

Tabela 25 - Zestaw do wymiany uszczelki spiralnej

Numer zamoéwienia
A735-01-801

Opis produktu

Zestaw do wymiany uszczelki spiralnej

7.3.2 Wentylator chtodzacy

Stuzy do wymiany wentylatora chtodzacego znajdujacego sie wewnatrz ostony wentylatora nXDS. Zob. Rys. 1, poz. 4.

Tabela 26 - Wentylator chtodzacy

Numer zamoéwienia
A735-01-707

Opis produktu

Wentylator chtodzacy

7.3.3 Pokretto regulatora balastu gazowego

Pokretto przymocowane do regulatora balastu gazowego. Zob. Rys. 1, poz. 3.

Tabela 27 - Pokretto regulatora balastu gazowego

Numer zamoéwienia
A735-01-059

Opis produktu

Pokretto regulatora balastu gazowego

7.3.4 Zestaw czesci zamiennych ttumika dzwiekow

Czesci zamienne do ttumika dzwiekow nXDS A505-97-000.

Tabela 28 - Zestaw czesci zamiennych ttumika dzwiekow

Numer zamoéwienia
A505-97-800

Opis produktu

Zestaw czesci zamiennych ttumika dzwiekow

7.3.5 Czesci zamienne do filtra wlotowego/wylotowego

Czesci zamienne do filtra wlotowego/wylotowego A505-97-805.

Tabela 29 - Czesci zamienne do filtra wlotowego/wylotowego

Opis produktu

Numer zamoéwienia

Element 5 mikronow

Element 1 mikron

A505-97-802
A505-97-803
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7.3.6 Zestaw do wymiany tozyska (bez mozliwosci serwisu u klienta)

Uzywany po uptywie dtugiego okresu serwisowego pompy. Wymiana tozysk w pompach nXDS wymaga odpowiedniego
szkolenia. Rozdz. 5.7 zawiera informacje na temat opcji przeprowadzenia szkolenia przez firme Edwards.

Tabela 30 - Zestaw do wymiany tozyska

Opis produktu

Numer zamoéwienia

Zestaw do wymiany tozyska

A735-01-802

7.3.7 Zestaw zaworéow wylotowego i balastu gazowego

Uzywany po uptywie dtugiego okresu serwisowego pompy.

Tabela 31 - Zestaw zaworéow wylotowego i balastu gazowego

Opis produktu

Numer zamoéwienia

Zestaw zaworow wylotowego i balastu gazowego
(wersje standardowe i R)

Zestaw zaworow wylotowego i balastu gazowego
(tylko wersje C)

A735-01-803

A735-01-804

Uwaga: Wersje nXDS20i, nXDS20iR i nXDS20iC wymagajq dwdch zestawdw serwisowych dla jednej pompy.
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